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Zum ersten Male
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‘Parodierende Posse mit Gesang in drei Abtellungen von JOHANN NESTROY

MuS1k von Mechtxlde Lxchnowsky

\\

Personen der ersten-Abteilung -

. G rundel, “ein reicher Seii’ensieder
N ~ Blasius, sein Sohn
‘ Steinrdtel, ein Fabrikant
= . ~A gnes, seine Tochter
' Chrisostomus Uberall
Ein Theaterdlrektor

DAS PRASENT

Friulein Putz
Friaulein Migrine L
Charlotte, Stubenmadchen bei Stemrotel

“Leicht, ein Dichter

Therese, seine Frau

-Herren und Frauen als Gaste bel Stgmrotel

{Die Handlung spielt in Wien.)

SR ‘ . ‘ Personen der Zweiten Abtellu’ng .

DER HOCHZEITSTAG

Grundel
Blasius
‘Steinrdtel”
Agnes’
Charlotte
Leicht
R A Chrisostomus Uberall
- .o 2 Druck Biichhdndler
. 1 Cichori, Kaffeesieder
"Herrvon Scharf
Herr von Billig -

“Zweiter

“Herren ‘und Damen bei der Hochzeit, Dienst- ’ ' Pk =

Erster | .
rstef }Gast L L
Ein Marqueur = - B L 7
Gottfriedel, ein Kupferschmledlehr]unge :
Klopfer, em_Spengler , ;

Ein Wichter ; T

Giste und Marqueute im Kaffeehaus, Wacliter;

leute beiderlei Geschlechts bei Steinrétel -

(Die Handlung spielt in Wien, um ein Jahr spater als die vorxge Abtellung)

Personen der drltten Abtellung / EERTITRS EIEP T
g DIE LANDPARTIE Lo T oo T
fBlasxus Grundel ein relcher Sexfensxeder

Agnes, seine Fraw
h
’}‘;“ae““ }ihre Kinder ;
‘Chrisostomus Ubera]l

Mischer, Wirt in der Brithl

Teicht, unter. dem Namen:
B Hansel ein: Harfemst .

Kellner uind weibliche Dxenstleute i Mlschers
Gasthatise, Giste, Landleute beiderlei Geschlechts

der damische

-(Die Handlung Qplelt in der Briihl, um’ zwanzxg ]ahre spiter als die-zweite Abtellung) St

P

‘Die erste uberaus erfo]grexche -Auffithrung der Parodie
ha* am’ 13. Februar 1835 stattgefunden ; sie diirfte aber bald

~ - m dem Original Holteis und nach dessen Gastspiel in der

Rone des Dichters Heinrich vom Wiener Repertoire verschwunden
sein. Freilich hat-Holteis »Lorbeerbaum und Bettelstabe w1e jede
- solche ‘Schablone fiir schauspxelerlsches Pathos gelegentlich noch
groBe Darsteller und Virtuosen, von: Fmil Devrient bis Haase und
~Sonnenthal,
Wenn man beute als Leser die Wahl hat, dieses Riihrstiick eines

der bravsten 'Menschen und - schlechtesten - Musikanten jener -
Literaturepoche oder -die Nestroy’sche Posse fiir eine Parodie -z
halten, so wiirde man- glauben, jenes sei sie. Nicht mit Unrecht

sagt ein Monograph daf Nestroys Dichter Leicht »weniger eine
~" Karikatur ~des  Originals - als . vielmelir . ein bis® ins - Zynische
getnebenes Gegenstuck« sei, - Nestroy hat dem Jammerlappen,
“dessen: >Genie« darin” besteht, daB- er s behauptet und gegen
-die Banalitit einer undankbaren Welt mit seinem banaleren Begriff
von Poetentum und mit unleidlicher Schidnrednerei auftrumpft,
ganz bewuBt seinen- resoluten Theaterhandwerker und spiteren

elgenthch nur in_der- gesellschaftlichen Reduzierung des Milieus
durchgefiihrt. »Wollen Sie mich foppen ?. Odér halten Sie mich
wirklich - fiir so-.dumm? Bis zum Lorbeer versteig’

angezogen und sich auch-in der :Provinz erhalten,

- Harfenisten entgegenstellt und die Beziehung auf die’ "Vorlage. -

ich mich .
- nicht, Q'fallen sollen meine Sachen, unterhalten,” lachen. sollen-
e d’ Leut’, und- mir soll. die- G’schicht a Geld tragen, daf-ich auch-

lach’, das ist der ganze Z‘weck. G'spaBige Sachen: schreiben- und
damit.nach dem Lorbeer. trachten wollen, das ist grad-so, als
wenn einer ein’ Zwetschgenkrampus ‘macht und gibt sich fiir einen

|, Rivalen von Canova aus.« Wenn diese beriihmt gewordenen Worte

des Leicht wirklich ein Selbstbekenntnis. seines Autors waren, so
konnte Nestroys Bescheidenheit, der .man zwar die kunstlensche
Geringschitzung des eigenen Wirkens, aber nicht dessen materielles™
Motiv glaubt, nur von seinem Genie iibertroffen und. berlchtxgt Lo
werden, -das sich auch jm Dialog dieses- unbekannteren Werkes
nicht verleugnet Die” Figuren sind ganz- losgelost von ™ ihrer
Beziehung verstiudlich, zumal der.dem weltgewandten: »Chevaliers
Holteis kontrastlerte Herr Uberall, der grundsitzlich nur nach-
Fischamend reist und alle: Geschehmsse aus ‘der  Perspektive
dieses Ortes betrachtend, das Urbild eines geradézit-licbenswerten
Idiotismus darstellt. Der Vortrag, in dem nur wenige saloppe oder’
ungenau- iiberlieferte Versstellen verindert und die zwei Couplet=~"
strophen . des  Herrn Uberall um eine Zusatzstrophe ' vermehrt:
sind,” wurde: durch’ die Entstehung der Begleitmusik angeregt
dié gleich dem ‘Entree in den »Schlimmen Buben in der Schitlee =
und " den andern Kompositionen -Mechtilde Llchnowskys zu.
Nestroy (namentlich im Lied der Agnes, des Fischamend-Narren
‘und-in den drei Harfemstenhedern) ein Wunder der Emfuhlung ;
‘bedeutgt und eine verschollene Zeitstimmung so wiederherstellt; -
daB man'sich die verschollene Orxgmalmusxk gar mcht anders o

- und rucht zeitechter denken kormte :

" Die Hilfte des Ertrads als Ehrengabe an Frau Stephame Nestroy,

- fiir- die »Vereinigte In-

und - Auslandshilfe fiir tuberkuldse Kinder« (Reichsanstalt fiir Mutter-. o
Glanzmggassq 37), die Aktion sWinterkleider fiir Schulkmden (l., Rathausstraﬁe 9, neues -
& Amtshaus) und Notleldende £y

“die Schwnegertochter des chhters die Halfte S
und Sauglmgs-

Fee T ‘)0 -Qn )Jnﬂﬂor

\YPQTD(\V 7Vf{¥ ITQ ntar "n“n prh‘qrf 'Fnr utnhlfdhn«a Foaale




